GALGO-LED

Technické podminky montaze svitidel
14.11.2023/ rev.2
www.vyrtych.cz

IP65, tfida izolace |

Rozméry svitidla:
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Typ Rozméry svitidla A x B x C (mm) Rozte¢ montaznich otvord D (mm) Pocet montaznich otvort
GALGO-LED-1250/2500/5000 690x198x108 340 2
GALGO-LED-2500/5000/10000 1300x198x108 350 3
GALGO-LED-3750/7500/12550 1600x198x108 350 4
GALGO-LED-ASYM-3800 696x198x108 340 2
GALGO-LED-ASYM-7600 1306x198x108 350 3
GALGO-LED-ASYM-10500 1606x198x108 350 4
Obr.1.
Nasténna montaz:
o
o
o
o
Obr.2.
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O - krouzek

Zajisténi Sroubu proti vypadnuti z ramecku

Sroub M5

Podlozka polyamid

Montaz svitidel:

1. Uvolnéte Srouby (1) z krytu (2) svitidla a kryt sundejte.
2. Povolte Srouby (3) a vyjméte reflektor (4) ze svitidla.

3. Pripevnéte svitidlo do stropu nebo na sténu pomoci Sroubtl (nejsou soucasti baleni) nutno dbat na dostate¢né pevny nosny podklad. Montazni otvory jsou uvedeny v obrazku 1.

Pfi nasténné montazi, umistéte svitidlo tak aby LED driver byl dole (obr. 2).

4. Protahnéte napajeci kabel @ 6-13mm skrze ucpavkovou vyvodku (5).

5. Zapojte napdjeci kabel do volné ¢asti pfivodni svorkovnice (6) nasledovné:

Svorka GALGO-LED-FL GALGO-LED-FL-DALI MULTIGALGO-LED-FL
L1 fazovy vodi¢ fazovy vodi¢ vodi¢ dobijeci faze
L2 - D1 vodi¢ spinané faze
L3 - D2 -
N nulovy vodic¢ nulovy vodic¢ nulovy vodic¢
@ ochranny vodic ochranny vodi¢ ochranny vodi¢ E g '; |__1‘ L2 'T3 E ';

*Oznaceni jednotlivych svorek a zapojeni se mlze lisit, dle pozadované vybavy svitidla. V pfipadé nejasnosti kontaktujte technickou podporu VYRTYCH a.s.

6. Vlozte reflektor (4) zpét do svitidla a utdhnéte Srouby (3) utahovacim momentem 2Nm.
7. Nasadte na svitidlo opticky kryt (2) a zajistéte ho Srouby (1) utahovacim moment 0,8Nm.

Svitidlo smi na elektrickou sit’ pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné vyhlasky o odborné zptsobilosti v elektrotechnice.
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EKO-KOM. (EK-F06070058).

INSTALLATION INSTRUCTIONS

MONTAZNi NAVOD

Pfi montazi svitidla, je tfeba dodrzovat bezpeénost ESD za pouziti vhodnych pomucek!
PFi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce neruci za pripadné vzniklé Skody!

Svételny zdroj a tésnéni v tomto svitidle smi vymeénit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.
Jakakoliv zména nebo vyména komponentu na svitidle ovliviiujici ochranu pred nebezpecim vybuchu je zakazana.
Opravy svitidel smi provadét pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci a pouze s originalnimi nahradnimi dily.

Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozarizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a nafizeni a je zafazen do systému zpétného odbéru a recyklace oball firmy

VYRTYCH

Zidnéves 116, 294 06 Brezno, Ceska republika
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GALGO-LED

Technical conditions of the ligting fixture installation
14.11.2023/ rev.2
www.vyrtych.com

IP65, class |

Dimensions of luminaire:
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Type Luminaire dimensions A x B x C (mm) Dimensions of mounting hole D (mm) Number of mounting hole
GALGO-LED-1250/2500/5000 690x198x108 340 2
GALGO-LED-2500/5000/10000 1300x198x108 350 3
GALGO-LED-3750/7500/12550 1600x198x108 350 4
GALGO-LED-ASYM-3800 696x198x108 340 2
GALGO-LED-ASYM-7600 1306x198x108 350 3
GALGO-LED-ASYM-10500 1606x198x108 350 4
Pic.1
Wall instalation:
o o o
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Pic.2
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Securing the screw against falling out of the frame

O -ring / 5 \

Screw M5 L i

I
Pad polyamide /%

ion of luminaires:

N

. Unbolt the screws (1) from the cover (2) of the fixure and take it down.

Loosen the screws (3) and remove the reflector (4) from lighting fixture.

Install the housing to the ceiling ot the wall with adjustable brackets by means of screws (aren’t standard accessories). Mounting holes are mentioned on picture 1.
At a wall installation, place lighting fixture so that LED driver was down (fig. 2).

w N

4. Pull the feeding cable through the cable gland @ 6-13mm (5).
5. Connect supply cable into the free feeding terminal block (6) as follows:
Pin GALGO-LED-FL GALGO-LED-FL-DALI MULTIGALGO-LED-FL
L1 phase conductor phase conductor conductor of charging phase
L2 - D1 conductor of switching phase
L3 - D2 -
N neutral conductor neutral conductor neutral conductor
@ protecting conductor protecting conductor protecting conductor E g '; L_1| 12 L3 @ ';

*The marking and connection of individual terminals may differ depending on the required lighting fixture equipment. In case of uncertainties contact the technical support of VYRTYCH a.s

6. Fix reflector (4) back into housing and tighten the screws (3) use tightening torque 2Nm.
7. Fasten the optical cover (2) and fix by means of screws (1) use tightening torque 0,8Nm.

The light source and gasket in this lighting fixture can be replaced only producer or its contractual service technique or a similarly qualified person.
When installing lighting fixture, observe the ESD safety using appropriate tools!
When the mounting instructions are not observed, the producer can’t be responsible for incidental damages incurred.

The light source and gasket in this lighting fixture can be replaced only producer or its contractual service technique or a similarly qualified person.
Any modification or replacement of components on the luminaire that affects the protection against dangerous explosions is prohibited.
Repairs to luminaires may only be carried out by a suitably qualified person and only with original spare parts.

/\
&
Producer included in recycling system provided by EKO-KOM Company (EK-F06070058).

INSTALLATION INSTRUCTIONS MONTAZNi NAVOD
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CZ: "Tento navod k pouziti si muzete vyzadat ve
svém matefském jazyce u pfislusného zastoupeni
spole¢nosti Podpora@vyrtych.cz ve vasi zemi".

DK: "Montagevejledningen kan oversaettes til
andre EU-sprog og rekvireres hos Deres
Podpora@vyrtych.cz leverander”.

E: "En caso necesario podra solicitar de su
representante Podpora@vyrtych.cz estas
instrucciones de servicio en otro idioma de la Union
Europea".

EST: "Seda kasutusjuhendit oma riigikeeles voite
kiisida oma riigis asuvast asjaomasest
Podpora@vyrtych.cz

esindusest".

FIN: "Tarvittaessa taman kayttdohjeen kaannos
on saatavissa toisella EU:n kielella Teidan
Podpora@vyrtych.cz

G - edustajaltanne”.

GR:Eav xpeiao8el, yetappacn Twy odnylwv Xpnoe
wg¢ oe aMn yAwooa Tng EE, ptroper va {ntnber atro
Tov AvtiTTpoowTro Tng Podpora@vyrtych.cz".

H: "A kezelési utmutatét az adott orszag
nyelvén a

Podpora@vyrtych.cz

cég helyi képviseletén igényelheti meg".

I: "Se desiderate la traduzione del manuale
operativo in un“altra lingua della Comunit a
Europea potete richiederla al vostro
rappresentante

Podpora@vyrtych.cz.

LT: Sios naudojimo instrukcijos, idverstos j Jasy
gimtajg kalba, galite pareikalauti atsakingoje
"képviseletén " atstovybéje savo Salyje.
Podpora@vyrtych.cz

LV: "So ekspluatacijas instrukciju valsts valoda varat
pieprastt jisu valsts atbildigaja
Podpora@vyrtych.cz parstavnieciba".

M: Jistghu jitolbu dan il-manwal fil-lingwa nazzjonali
taghhom minghand ir-rapprezentant ta'
Podpora@vyrtych.cz

f 'pajjizhom.

NL: "Indien noodzakelijk kan de vertaling van deze
gebruiksinstructie in een andere EU-taal worden
opgevraagd bij Uw Podpora@vyrtych.cz vertegen-
woordiging".

P: ,Se for necessaria a tradugdo destas instrugdes
de operagao para outro idioma da Unido Europeia,
pode solicita-la junto do seu representante
Podpora@vyrtych.cz".

PL: Niniejszg instrukcje obstugi w odpowiedniej
wersji jezykowej mozna zamoéwi¢ w przedstawiciel-
stwie firmy Podpora@vyrtych.cz na dany kraj.

S: ,En éversattning av denna montage- och
skotselinstruktion till annat EU - sprak kan vid
behov bestallas fran Er Podpora@vyrtych.cz
representant”.

SK: ,Tento navod na obsluhu Vam vo Vasom rodnom
jazyku poskytne zastupenie spolo¢nosti
Podpora@vyrtych.cz vo Vasej krajine”.

SLO: ,Navodila za uporabo v Vasem jeziku lahko
zahtevate pri pristojnem zastopni$tvu podjetja
Podpora@vyrtych.cz v Vasi drzavi*
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